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Curtain PIR Movement
Detector

1. LED Indicator (Inside)

2. Battery Insulator

3. Wall/Ceiling Fixing Knockout
4. Learn/Test Button

Kurtynowy czujnik ruchu PIR

1. Dioda LED (wewnetrzna)

2. lzolator baterii

3. Zaslepki do mocowania na
$cianie/suficie

4. Przycisk adaptacji/testowania
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Follow instruction in this document
to setup and use the accessory. For
further setting and operation detail,
please visit Blaupunkt website
http://www.blaupunkt.com to
download the complete manual.

Getting Started

1. Pull out the battery insulator to
activate battery. The LED will
flash for 30 seconds to indicate
the PIR sensor is warming up.

2. Put the Control Panel into
learning mode.

3. Open the PIR cover and press
Learn Button to learn sensor.

4. Refer to Control Panel manual

to complete learning process.

Mounting Guideline

® The PIR detects movement in
a 10° horizontal and 110°
vertical area in front of PIR. It
is triggered by sideway
movement across horizontal
detection area.

@® The PIR has a detection range
of 10 meters when mounted
vertically at 1.4~1.7m height.
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® Do not mount the PIR sensor
to look at door/window
protected by Door Contact.

® Do not mount the PIR sensor
directly exposed to sunlight,

® Do not point PIR sensor at

window, or heat source

® Avoid mounting PIR near large

metal objects

Installation

1. Drill holes into wall/ceiling using
the knockouts as template.

2. Fix the PIR base onto the wall
with the screws and plugs
provided.

3. Replace the PIR cover onto the
base.

Battery
1 x 3V lithium battery (Pre-inserted)
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Zapoznaj sie z zawartymi w
niniejszym dokumencie
wskazoéwkami dotyczacymi
konfiguracji i uzywania urzgdzenia.
Wiecej informacji na temat
ustawien i obstugi znajdziesz w
petnej instrukcji obstugi, ktérg
mozna pobra¢ w witrynie
Blaupunkt:
http://www.blaupunkt.com.

Pierwsze kroki

1. Wyjmij izolator, aby aktywowac¢
baterie. Dioda LED bedzie
pulsowaé przez 30 sekund — to
oznacza, ze za chwile uruchomi
sie czujnik ruchu PIR.

2. Wprowadz Panel sterowania w
tryb adaptacji.

3. Otworz pokrywe czujnika ruchu
PIR i wci$nij przycisk adaptaciji,
aby doda¢ czujnik do systemu.

4. W celu przeprowadzenia
procesu adaptacji zapoznaj sie
z instrukcjg obstugi Panelu
sterowania.

Wskazowki dotyczgce

montazu

® Czujnik PIR wykrywa ruch w

obrebie obszaru znajdujgcego
sie z przodu czujnika i
wyznaczonego przez
ptaszczyzny potozone pod
katem 10 ° w poziomie i
110° w pionie. Czujnik
uruchamia si¢ w momencie,
gdy wykryje ruch wzdtuz
poziomej ptaszczyzny detekciji.
® Czujnik ruchu PIR
zamocowany na wysokosci od
14 do 1,7 metra
charakteryzuje sie zasiggiem

10 metrow.
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@® Nie umieszczaj czujnika ruchu
PIR tak, aby byt skierowany na
drzwi/okno zabezpieczone za
posrednictwem czujnika
otwarcia drzwi.

@® Nie umieszczaj czujnika ruchu
PIR w miejscu narazonym na
bezposrednie dziatanie $wiatta
stonecznego.

® Nie kieruj czujnika ruchu PIR
na okno lub zZrédia ciepta.

® Staraj sie nie umieszczac
czujnika ruchu PIR w poblizu
metalowych przedmiotow o
znacznych rozmiarach.

Montaz

1. Wywier¢ otwory w
Scianie/suficie, wykorzystujac
zaslepki do pomocy.

2. Przymocuj podstawe czujnika
ruchu PIR do $ciany za pomocg
dotgczonych wkretdw i kotkow.

3. Umies¢ pokrywe czujnika ruchu
PIR z powrotem.

Bateria

bateria litowa 3 V (umieszczona
fabrycznie)
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